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Company

COMPANY

IT

AQUAelite € un’azienda
specializzata nella
progettazione e nella
realizzazione di sistemi
doccia eleganti e
innovativi. Prodotti

di stile, frutto di una
perfetta sintesi tra

un continuo lavoro di
ricerca, materiali di alta
qualitd, investimenti in
tecnologie allavanguardia
e, soprattutto, una
tradizione e una
competenza artigianale
che si tramanda di padre
in figlio da quarant’anni.

EN

AQUAelite is an italian
company focused

on designing and
manufacturing elegant
and innovative shower
systems. A wide range of
products with a unique
style, perfect synthesis

of research studies,

first quality materials,
technological investments
and, above all, 40 years of
professional competence
and experience hand
down from father to son.

FR

AQUAelite est une
entreprise spécialisée
dans la conception et
réalisation de systemes
de douche élégants

et innovants. Produits

de style, résultat d’une
parfaite synthese du
travail de recherche avec
des matériaux de haute
qualité et investissements
dans les technologies
parmi les plus modernes
et, surtout, une tradition
et une compétence
artisanale transmise de
pére en fils depuis plus de
quarante ans.
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RU

AQUAelite - uTanbsHckas
KOMMNaHUA, KoTopas
cneunanunaupyeTca B
NMPOEKTUPOBAHWUU U
NPOW3BOACTBE 3MEraHTHbIX
M COBPEMEHHbIX

OylIeBblX CUCTEM.
LLInpoKkKnit accCopTUMEHT
NPOAYKLMN C YHUKANbHbBIM
CTUNEeM, UaeanbHbIn
CUHTE3 UccnegoBaHuM,
BblCOKOKaUeCTBEHHbIX
MaTepuanoB, UHBECTULMI
B TEXHOMOTUU U,

npexne Bcero, 40 net
npogeccroHanbHom
KOMMETEeHLUMN U onbiTa
nepenarTcA U3 NOKONEeHUA
B MoOKoneHue.
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[echnology

TECHNOLOGY

I nostri macchinari
allavanguardia e il nostro
personale altamente
qualificato fanno di ogni
pezzo che produciamo
un piccolo miracolo di
precisione ed estetica,
consentendoci, allo stesso
tempo, di mantenere
inalterata la flessibilita
produttiva necessaria

a seqguire sempre ogni
richiesta del mercato.

EN

Our qualified staff,

the use of modern
equipment and advanced
technologies make each
single item a perfect mix
of precision and aesthetic
perfection, allowing us, at
the same time to maintain
the required production
flexibility to satisfy any
market needs.

FR

Notre outillage a I'avant-
garde et notre personnel
hautement qualifie font
de chaque piece que
nous fabriquons un vrai
miracle de précision

et d’esthétique, nous
consentons, dans

le méme temps, de
maintenir inaltérée la
flexibilité productive
nécessaire pour répondre
a chaque demande du
marché.

RU

Bnarogapsa Halwiemy
KBanuguuMpoBaHHOMY
nepcoHany,
MCMNOMb30BaHUIO
COBPEMEHHOro
obopynoBaHUA U camblX
nepenoBbiX TEXHONOIMMH
KaXK[blM HaLl MPOAYKT - 3TO
naeanbHoe coueTaHue
TOUYHOCTU U 3CTETUUECKOIro
COBepLUEHCTBa, NO3BONAA
HaMm, B TO XXe camoe
BpeMs, NoaaepXXunBaTb
BbICOKUI YPOBEHb
NpPOM3BOACTBEHHOM
rMOKOCTU C Lenbio
YAOBNETBOPEHMA NOObIX
HYX[ pbIHKa.
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Design - Made in Italy

DESIGN

IT

I nostri prodotti non sono
soltanto funzionali. Sono il
risultato di una riflessione
estetica e di una passione
personale. Non ci
limitiamo a progettare.
Prima traduciamo il
nostro modo di concepire
il rituale esclusivo della
doccia in un tratto di
matita, e solo dopo gli
diamo forma.

EN

Not just functional and
reliable products. Our
creations are the result

of aesthetics reflection
and strong personal
passion. Not just technical
solutions. First we
translate our concept

of “exclusive shower
experience” into a pencil
stroke and then we give it
shape and meaning.

FR

Nos produits ne sont pas
seulement fonctionnels.
lls sont le résultat d’'une
réflexion esthétique et

d’'une passion personnelle.

Nous allons au deld du
projet. Avant toute chose
nous traduisons notre
méthode de concevoir le
rituel de création exclusif
de la douche d’un trait
de crayon pour donner
forme au projet.

RU

He npocTo
PYHKLMOHANbHbIN U
HaZeXXHbIM NPOAYKT.
Halu TBOpeHUs - 3TO
pesynbTaT 3CTEeTUUECKOro
OTODOpaXXeHUA U CUNbHOM
NUYHOM CTpaCTU. ITO

He MPOCTO TEXHUUYECKUE
peweHna. CHauana Hall
KOHUEeNT “yYyHUKanbHOro
JAylwieBoro putyana”
poXpaeTcs B BUAeE
pocuepKa KapaHaalla,

W TONbKO MOTOM
npuobpetaeT popmy u
3HaueHwue.

MADE IN TTALY

IT

AQUAelite € un’azienda
radicata nel proprio
Paese. Italiani siamo noi,
italiane sono le nostre
materie prime, il nostro
gusto per un design

unico ed inimitabile. Ed
italiano e soprattutto

il nostro patrimonio di
cultura ed esperienza che,
orgogliosamente, ogni
giorno trasferiamo in ogni
singolo prodotto che esce
dai nostri stabilimenti.

EN

AQUAelite has deep roots
in his country. We are
italian, our raw materials
and our unique sense of
design are ltalian.

Above all Italian are our
wealth of experience and
our cultural inheritance
which are reflected in
each product leaves our
plant.

FR

AQUAelite est une
entreprise enracinée dans
son Pays. Nous sommes
italiens, nos matieres
premieres sont italiennes,
notre gout pour le design
est unique et inimitable.
Notre patrimoine culturel
et 'expérience sont
italiens et, chaque jour,
nous cherchons de le
transmettre dans tous les
produits qui sortent de
notre établissement.
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RU

AQUAelite - komnaHusa,
YKOPEHMBLLAACA B CBOEMN
cTpaHe. Mbl - UTanbAHUbI,
Cblpbe, UCNoNb3yemoe
HaMW B NPOU3BOACTBE

W YHUKanbHOE UyBCTBO
Ou3aKnHa - UTanbAHCKHUE.
B nepsyto ouepenb,
WTaNnbAHCKUMU ABNAIOTCA
Hal G6oratblM ONbIT U

KYNnbTypHOE Hacneaue,
KOTOpble OoTpakatoTca
B Ka)KOOM MpoayKTe,
BbIXOAALLEM M3 Hallekn
habpuku.




lor Made - Materials

[ai

TAILOP. MADE

Esprimete un desiderio:

i nostri designers
trasformeranno intuizioni
e progetti in soluzioni
perfette per le vostre
esigenze. Per fare

della vostra doccia un
ambiente su misura,
“TAILOR MADE”, nel quale
rifugiarvi ogni giorno.

EN

Make a wish: our
designers will convert
your intuitions and
projects into concrete
solutions that will best
suits your needs. Lets
make the shower your
own space, “TAILOR
MADE”, your personal
retreat where you can
escape the daily stress.

MATEPIALS

Materiali nobili e riciclabili
come l'accidio inox.
Lavorazione dell’'ottone

e della plastica secondo
processi produttivi
efficienti volti alla
riduzione degli sprechi.
Attenta selezione delle
materie prime in linea con
le piv rigide certificazioni
internazionali.
Testimoniano il nostro
impegno per il rispetto
dellambiente.

EN

Noble and recyclable
materials like stainless
steel. Brass and plastic
processing according to
efficient production to
reduce waste.

Careful selection of raw
materials in line with the
strictest international
certifications. Evidence
of our commitment to

respect the environment.

Exprimez un désir: les
meilleurs designers
transformeront les
intuitions en projet
suivant des solutions
parfaites pour vos
exigences. Créer un
ambiant douche sur
mesure, “TAILOR MADE",
dans lequel se réfugier
chaque jour.

Matériaux nobles et
recyclables comme l'acier
inox. La transformation
industrielle du laiton et
de la plastique selon
processus de production
efficaces visant d la
réduction du gaspillage.
Une sélection attentive
des matieres premieres
conformément

aux certifications
internationales les plus
rigoureuses, témoigne de
notre engagement pour
'environnement.
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3araganTe »kenaHue: Hallu
Au3anHepbl NpeBpaTaT
Bally UHTYWULMUIO U NPOEKTbI
B KOHKPETHbIE pelLleHus,
oTBeyarolmMe BCeM

BalUUM TpeboBaHMUAM.
[aBanTe coenaem

Ayl BalWMM NUUHbIM
NPOCTPAHCTBOM, “Ha
OCHOBE MHAWBWOYANbHOrO
noaxona”, 30HOW Ballero
yeouHeHwus, rae Bbl
MOXETe YKPbITbCA OT
noBceQHEBHOro cTpecca.

BbnaropogHble n
nepepabarbiBaeMble
mMartepuanbl, Takue

KaK HepxXaBetoLas

cTanb. 9dhPeKTUBHOE
NPOW3BOACTBO NTEXMT B
OCHOBe 00paboTKM NaTyHu
W NNacTuKa, uto No3BonsAeT
MWHWMU3UPOBATb OTXOAbI.
TwaTenbHbIM 0TOOP
CblpbEBbIX MaTep1anos

B COOTBETCTBUUN

CO CTPOXanLWnMH
MeXayHapoLHbIMU
cepTUUKALUOHHBIMU
HopMaMu. MNoateepxaeHue
Hawux obAzarenbCcTB ANA
COXPaHeHMA OKpyXatoLen
cpenbl.



\qua Blue Sound - Controller

AQUA BLUE SOUND

IT

Suoni, acqua e luci,
emozioni a 360 gradi per
stimolare tutti | sensi.

150 watt di potenza
sonora con la praticita del
collegamento Bluetooth
da qualsiasi device.

La liberta di ascoltare

la tua musica preferita
anche sotto la doccia.

EN

Sounds, water and lights,
emotions at 360 degrees
to stimulate all senses.
150 watts of sound power
with easy Bluetooth
connection from any
device.

The freedom to listen to
your favourite music even
in the shower.

FR

Sons, eau et lumieres,
émotions a 360° pour
stimuler les sens.

150 watts de puissance
sonore avec la praticité
du systeme Bluetooth
pour se connecter dtout
type de portable ou
appareil éléctronique.

RU

3BYKM, BoAa U CBET

npu 360 rpagycax
CTUMYNUPYIOT BCE UyBCTBA.
150 BaTtT 3BYKOBOM
MOLLIHOCTU C ObICTPbIM
noaKnueHMeM yepes
Bluetooth c noboro
ycTponcTea. CBobopa
cnywartb ntobumyto
MY3bIKY [laXke B aylie.

Helitecollections

CON1POLLEP.

IT

Un momento di relax o
una sferzata d’energia?
Grazie alla pulsantiera
di controllo con pulsante
led resistente all’acqua
cambiare atmosfera alla
tua doccia non potrebbe
essere pivu intuitivo.

EN

Relax or energy time?
Thanks to the remote
controller with waterproof
led button change your
shower atmosphere

has never been more
intutitive.

FR

Un moment de détente ou
un coup de fouet?

Gréce ala commande
murale avec bouton LED
résistant a 'eau, modifier
'atmosphere dans ta
douche ne pourrait étre
plus intuitif.

RU

Penakc vnu

3apsan bogpocTn?
Bnarogapa nynbty
BOJOHENPOHMULAEMOM
CBETOAMOAHOW KHOMKOW,
Balla obcTaHOBKa B
nyle bynoet Kak HUKorga
WHTYUTUBHOMW.
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Chromotherapy

CHPOMO I HEP.APY

IT

Scoprite una nuova
dimensione del
benessere, coccolatevi
con il gioco di luci della
nostra cromoterapia.
Sperimentate il piacere
dello stress che si dissolve
tra i colori dell'acqua.

EN

Discover a new wellness
experience, get pampered
with the light twists of our
chromotherapy. Embrace
the feeling of stress
dissolving in the colours
of the water.

FR

Découvrez la nouvelle
dimension du bien-étre,
gréce au jeu de lumiere
de la chromothérapie.
Expérimentez les plaisirs
d’éliminer le stress avec
les couleurs de I'eau.

RU

OTkpownTe ona cebs HoBoe
UyBCTBO 6NArocoCTOAHMA,
nobanymnte cebs
CBETOBbIMUW Nepexogamu
Hallen xpomoTepanuu.
MonyunTte UyBCTBO
NerkocTu nocne Toro, Kak
CTpecc pacTBOpUTCA B
LBETHOW BoAe.
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Wetlness

WELLNESS

IT

AQUAelite SPA

Soluzioni professionali per
il WELLNESS.

Sistema con centralina
programmabile per
creare percorsi e docce
emozionali.

Gestione temporizzata
erogazione acqua; fino
a 4 getti diversi: pioggia,
cascata, nebulizzato,
colonna d'acqua.
Cromoterapia e
aromaterapia.

EN

AQUAelite SPA
Professional solutions for
WELNESS.

Automatic system with
programmable CPU
unit to crate tunnel and
emotional showers.
Timer settings for water
and lights; up to 4
different function: rain,
waterfall, mist, laminar
column.
Chromotherapy and
aromatherapy.

FR

AQUAelite SPA

Solutions professionnelles
pour le WELLNESS.
Systéme avec unité

de commande
programmable pour creer
parcours et douches
émotionnels.

Gestion temporisée pour
distribution d’eau ; jusqu’a
4 divers jets d’eau : pluie,
cascade, brumisateur,
colonne d’eau.
Chromothérapie et
aromathérapie.

RU

MpodeccruoHanbHble
peleHna ana
ClMA-nporpamm.
ABTOMaTMueckana cucTema
nporpaMmmpyemoro
npoueccopa Ans co3faHusa
CMA-npouenyp. Hactpoiika
Tanmepa anAa BOAbl U CBETA,
00 4 pasnuuHbIX PYHKUKNA:
TPOMUUECKUIN [OXKAb,
Bogonaad, pacnbineHue,
NaMHWHapHbIM MNOTOK.
XpomoTtepanua 1
apomoTtepanus.

the sound of rain..tic tic tic




Wellness

Art.

SF084 W
SF087 W
SF086 W
SFO85 W
SF096 A
SD002 A
BJOOS5 A (*3)
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Minimal

minimal
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MINIMAL

2mm - il minimo
essenziale.

Sottile e moderna,
racchiude il top della
ricerca AQUAelite in
tecnologia e design.
Controller touch screen,
luci led, profili ultrasottili
sono il filo conduttore della
collezione piu HI-Tech.

EN

2mm - the minimum
essential.

Slim and modern, includes
the top of AQUAelite
research in technology
and design.

Controller touch screen,
led lights, ultra-flat
profiles are the guidelines
of this HI-Tech collection.

FR

2mm - minimum essential.

Fine et moderne, recéele
le top de la recherche
AQUAelite en technologie
et design.

Controller touch

screen, éclairages LED,
profils ultrafins sont

le fil conducteur de la
collection Hi-Tech.

RU

2 MM — HauMeHbllee
3HaueHMue.

M3AWHaA M coBpeMeHHan,
aTa KONNeKuua BKNoyaeT
nocnegHue OOCTUXEHUA
AQUAelite B TexHONOrmMu u
VEEVER

Helitecollections

Minimal

Art.
CLO09 D
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Art.
SFO8&1A

2 mm of Deisgn.
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Swing

SWING

X-CRYL, strisce led e getti
nebulizzati si mescolano
per sorprendere con
curve, fantasie e materiali
inediti.

Un nuovo linguaggio
progettuale, nuovi effetti
luminosi, mix di finiture
abbinati per creare
prodotti dallo stile unico.

Art.
CLO10 D

EN

X-CRYL, led stripes and
mist spray are mixed
to surprise with curves,
fantasies and new
materials.

A new design language,
new light effects and
different finishing are
combined together

to create unique style
products.

FR

X-CRYL, bandes LED

et brumisateurs se
mélangent pour
surprendre avec courbes,
motifs et matériaux
inédits.

Un nouveau langage
conceptuel, nouveaux
effets de lumiere, mix de
finitions combinés pour
créer produits d'un style
unique.

RU

X-CRYL, cBeToaMoaHble
NONOCKW U pacnbleHne
KOMOWHWPYIOTCA TaKKUM
obpasom, utobbl
BrneyatneHua oT narnbos,
aHTasMm U HOBbIX
MatepuanoB bbinu
He3abbiBaeMbIMU. HA3bIK
HOBOrO AW3anHa, HOBble
cBeTOBble ahheKTbl 1
pa3Hble NOKPbITUA B CBOEN
KOMDOUWHaLuMK cosgaroT
NPOAYKT C YHUKANbHbIM
cTunem.
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Swing

Art.
CLO08&D02 Q

Art.
CLO08&D02 Q
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Art.
CL0O08D04 Q
X-CRYL MATT WHITE

Art.
SF098A04 Q
BJOO4A0T Q (*3)
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the sound of waterfall..



Pods

POCH

Carattere, forza

e movimento per
imbrigliare 'acqua in tutte
le sue forme: pioggia,
cascate e nebulizzazione.
Dimensioni importanti e
prodotti multifunzione per
il massimo benessere.

Character, strength and
movement to harnessing
water in all his shapes:
rain, waterfall, and

mist. Big sizes and
multifunction products for
maximum comfort.

Caractere, force et
mouvement pour exploiter
'eau dans toutes ses
formes : pluie, cascade et
brumisation. Dimensions
importantes et produits
multifonction pour le
maximum de bien-étre.

XapakTep, cuna u
OBUWXEHWE ynpaBnsawoT
BOOOW B pasHbiX hopmax:
TPONUUECKOM A0XAe,
BoZOMaze U pacnblNeHUH.
Bonbliune pasmepsbl U
MHOIrOYHKLHUOHaNbHbIEe
npoayKTbl Ans

MaKCHUMalilbHOIro KOMCbOpTa.

Helitecollections
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Techno

techno
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TECHNO

Quadrato - eleganza allo
stato puro. Linee decise e
pulite che conquistano.
Superfici piane e spigoli,
rigidita stilistica combinata
al dinamismo dell’acqua.

Art.
SFO78 C

EN

Square - pure elegance.
Sharp and clean lines that
conquer. Flat surfaces and
edges, stylistic rigidity
combined with the
dynamism of water.

FR

Carré - élégance a I'état
pur. Lignes sobres et
épurées qui gagnent.
Surfaces planes et

coins, rigidité stylistique
combinée au dynamisme
de l'eau.

RU

KBagpatHasa hopma

— UCKNounTenbHanA
3NEraHTHOCTb.

3aBoeBaHWE PeE3KUMMU

U TOUHBIMU TUHUAMM.
MnocKue NoBEpPXHOCTU

W Kpas, CTUTMCTUUECKas
HEW3MEHHOCTb B COUETaHUH
C AMHAMW3MOM BOJbl.
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Art.

SFO89 A
BD0O0O2 B
SD002 B
BJOO7 B (*3)
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Art. Art.
SF028 A BJOOT B (*6)

Art.
SD0O02 A

lechno
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the sound of water...glu glu glu
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Pop
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Pop

POP

Il classico moderno.
Tondo in mille varianti,
la soluzione eterogenea
per tutti.

Armonia delle curve
per prodotti dallo stile
intramontabile.

Art.
SFO50 A
SD0O04 A

BJOO2 A (*3)

EN

The modern classic.
Round in thousand
variants, the
heterogeneous solution
for everyboduy.
Harmony of curves for
products with timeless
style.

FR

Le classique
contemporain. Rond
dans plusieurs variantes,
la solution hétérogene
pour tous.

Harmonie des courbes
pour produits avec un
style intemporel.

RU

CoBpeMeHHanA Knaccuka.
Kpyrnaa c¢opma B TbicAue
NPOABMNEHUAX, Pa3/IUUHOE
pelueHne Ana Kaxgoro.
lapmoHua uarnbos gna

NpoAyKTa areMnoparnbHOro

CTUNA.

Helitecollections
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Art.

SF095 A

BDOO6 A
KTO004 A
PAOO4 A

Art.

KTO04 A

Art.

DCOO3 A
FLOO2 A

do(
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Fusion

FUSION

Estro e dinamismo nel
giusto mix per una
proposta differente.

La scelta di chi non si
accontenta delle solite
forme ma e alla ricerca di
linee estrose.

Creativity and dynamism
in the right mix for a
different proposition.
The choice of those who
do not like the usual
shapes, but is looking for
something different.

Oestrus et dynamisme, la
bonne combinaison pour

une proposition différente.

Le choix de ceux qui ne
se contentent pas des
formes habituelles mais
sont a la recherche de
motifs dans un design
discret.

CoueTaHWe KpeaTuBHOCTH
W AMHaMu3ma ans
ynoBneTBopeHus noboro
BKyca, Bbibop Tex, KoMy He
noaxoaAT obbluHbIe POPMbI
W KTO ULLET YEro-To HOBOTO.

fusion

Helitecollections
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()/ Art.
BJOO3 A

Art.

BEO /0 A

BDOT B

SDO07 A
Art.

Fusion

SDO07 A




the sound of nebulization..fffffhhhh
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